EU - Declaration of Conformity
EU-Konformitatserklarung, Declaratia de conformitate UE, EU - ProhlaSeni o shodé, EU-megfeleléségi nyilatkozat, Izjava o skladnosti EU, C
Konformitaéné vyhlasenie EU, Declaracion de conformidad europea, EU-Izjava o sukladnosti, Deklaracja zgodnosci UE,
Dichiarazione di conformita UE, Déclaration de conformité UE, Declaragé@o de Conformidade UE, EC - [leknapauus 3a cboTBETCTBUE
EU - Conformiteitsverklaring

Name of Manufacturer TEDi GmbH & Co. KG
Name des Herstellers, Numele producétorului, Jméno vyrobce, Gyarté neve, Naziv proizvajalca, Nazov vyrobcu, Nome do fabricante,

Naziv proizvodaca, Nazwa producenta, Nome del produttore, Nom du fabricant, Nome do fabricante, me Ha npoussoautensi, Naam van de fabrikant

Adress Brackeler Hellweg 301, 44309 Dortmund, Germany

Adresse, Adresa, Adresa, Cime, Naslov, Adresa, Direccion, Adresa, Adres, Indirizzo, Adresse, Enderego, Aapec, Adres

Item Name warning vest, Wanrweste, vesta de avertizare, vystrazna vesta, figyelmezteté mellény,
opozorilni jopi€, vystrazna vesta, chaleco de advertencia, upozoravajuci prsluk,
kamizelka ostrzegawcza, giubbotto di segnalazione, gilet d'avertissement,
colete de adverténcia, npeaynpeautenHa xuneTtka, waarschuwingsvest

Artikelbezeichnung, Denumirea articolului, Nazev artiklu, Termék megnevezése, Oznaka izdelka, Oznacenie artikla, Nombre del articulo,

Opis artikla, Opis artykutu, Descrizione dell'articolo, Description du produit, Designagéo do artigo, ime Ha enemeHT, Artikelnaam

Ordernumber 8439800240
Artikelnummer, Numar articol, Cislo artiklu, Termékszam, Stevilka izdelka, Cislo artikla, Referencia,

Broj artikla, Numer artykutu, Numero articolo, Numéro du produit, Nimero do artigo, Homep Ha nopwbukata, Oplagenummer

Group 240
Warengruppe, Grupa de produse, Skupina zbozi, Termékcsoport, Blagovna skupina, Skupina vyrobkov, Categoria de productos,

Grupa robe, Grupa produktéw, Gruppo merce, Catégorie de produits, Categoria de produtos, "pyna, Groep

DNP 14

We, the exhibitor, declare in our sole responsibility,
Wir, die Aussteller, erklaren in alleiniger Verantwortung,

Noi, expozantji, declaram pe propria réspundere,

My, vydavatel, prohlasujeme, Ze neseme vyhradni odpovédnost,

Mint kiallité ezennel sajat felelsségiinkre kijelentjik,

Mi, izdajatelji, na lastno odgovornost izjavljamo,

My, vystavovatelia na vlastni zodpovednost vyhlasujeme,

Nosotros, los abajo firmantes, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad,
Mi, izlagadi, izjavljujemo isklju¢ivo na svoju odgovornost,

My, wystawcy, oswiadczamy z petng odpowiedzialno$cia,

Noi, I'emittente, dichiariamo sotto la nostra responsabilita,

Nous, les représentants des fabricants, déclarons sous notre propre responsabilité,
No6s, na qualidade de expositores, declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que,
HIAe, U3NOXUTENAT, AeKnapupame, 4e CMe U3UAN0 Halla OTrOBOPHOCT.

Wij, de exposant, verklaren in onze eigen verantwoordelijkheid,

that the mentioned product is in compliance with the requirements and provisions of the following directives:
dass sich der genannte Artikel in Ubereinstimmung mit den Anforderungen und Vorschriften der folgenden Richtlinien befindet:

ca articolul mentionat este in conformitate cu cerintele si prevederile directivelor urmatoare: (EU) 2016/425
Ze je uvedeny artikl v souladu s poZadavky a ustanovenimi nasledujicich smérnic:

hogy a megnevezett termék megfelel az alabbi iranyelvek kévetelményeinek és el6irasainak:

da je navedeni izdelek skladen z zahtevami in predpisi nasledniih direktiv:

Ze uvedeny artikel vyhovuje poziadavkam a predpisom nasledovnych smernic:

que el articulo indicado cumple con los requisitos y las normas de las siguientes directivas:

da je navedeni artikl u skladu sa zahtjevima i propisima sljedecih direktiva:

ze wymienione produkty sg zgodne z wymogami i przepisami nastepujgcych dyrektyw:

che I'articolo in oggetto & in conformita con i requisiti e le prescrizioni delle seguenti normative:

que le produit mentionné satisfait aux exigences et dispositions des directives suivantes:

0 artigo em questédo estd em conformidade com os requisitos e regulamentos das seguintes diretrizes:

Ye COMEHaTUSIT NPOAYKT € B CbOTBETCTBUE C N3NCKBaHUSTA U pasnopenbute Ha CeaHUTE ANPEKTUBN:

dat het genoemde product voldoet aan de eisen en bepalingen van de volgende richtlijnen:

and that the following specifications and harmonized stadards have been applied:
und das die folgenden Spezifikationen und harmonisierten Normen angewandt wurden: 1SO 20471 : 2013 + A1 : 2016

si au fost aplicate urmatoarele specificatii si norme armonizate: 1SO 13668 : 2013
a ze byly pouzity nasleduijici specifikace a harmonizované normy:

valamint hogy a kdvetkez6 specifikaciok és harmonizalt szabvanyok alkalmazasa megtortént:
in da so bile uporabljene naslednje specifikacije ter harmonizirani standardi:

a ze boli aplikované nasledovné Specifikacie a nasledovné normy:

y que se han aplicado las siguientes especificaciones y normas armonizadas:

i da su primijenjene sliedece specifikacije i harmonizirane norme:

a takze, ze zostaty zastosowane nastepujace specyfikacje i normy zharmonizowane:

e che sono state applicate le seguenti specificazioni e norme armonizzate:

et que les spécifications suivantes et normes harmonisées ont été utilisées:

e que as seguintes especificagdes e normas harmonizadas foram aplicadas:

1 Ye ca NPUNOXEHN CIeHNTE crielnduKaLmMm 1 XapMOHU3MPaHN CTaHAapPTH:



en dat de volgende specificaties en geharmoniseerde normen zijn toegepast:

Signed for and on behalf of:
Unterzeichnet fiir und im Namen von:, Semnat pentru si in numele:, Podepsano za a jménem:, Alairva a kdvetkezék nevében és megbizasabol:, Podpis za in v imenu:, Podpis pre a v mene:,
Firmado por y en nombre de:, Potpisano za i u ime:, Podpisano przez oraz w imieniu:, sottoscritto per e a nome di:, signé pour et au nom de:, Assinado por e em nome de:

MoanucaHo 3a 1 ot umeTo Ha:, Ondertekend voor en namens:

Certification Institute SGS United Kingdom Limited
Unit 202B Worle Parkway
Weston-super-Mare, BS22 6WA UK
Zertifizierungsinstitut, Institutul de certificare, Certifikacni Ustav, Tanusité szervezet, Certifikacijski institut,
Certifikacny institut, Instituto de certificacion, Institut certifikacije, Instytut Certyfikacji, Istituto di certificazione,

Institut de certification, Instituto de Certificagdo, CeptucukaumoHen nuctutyt, Certificatie Instituut

TEDi GmbH & Co. KG Notification number 0120

Brackeler Hel Iweg 301 Notifizierungsnummer, Numar de notificare, Notifikaéni &islo, Bejelentési szam, Stevilka priglasitve,

44309 Dortmund Notifikacné ¢islo, NUmero de notificacion, Broj zabiljeske, Numer zgtoszenia, Numero della notifica,

Germany Numéro de notification, Numero da notificagdo, Homep Ha yBepgomnerueto, Notificatienummer
Examination certificate Module B, GB18/962018

Baumusterbescheiningung, Certificat de examinare de tip, Osvédceni o prezkouseni typu, Vizsgalati tanusitvany,
Certifikat o pregledu, Certifikat prototypu, Certificado de examen de tipo, Potvrda o kontroli uzorka drveta,
Certyfikat oceny typu, Certyfikat oceny typu, Attestation d'examen de type, Certificado de exame,

YpocTtoBepeHue 3a nanut, Examencertificaat

Dortmund, Germany 28.01.2019

Manufactor, place and date of issue

Hersteller, Ort und Datum der Ausstellung T

Producétorul, locul si data expunerii / / /
- . Py - p

Vyrobce, misto a datum vydani / &/L ’ '/

Gyarto, kiallitas helye és idépontja

i.A Marcel Melchior I.A Kevin Schaffler
Qualitdtsmanagement / Produktsicherheit
Qualty Management / Product Salety

Proizvajalec, kraj in datum izdaje

Vyrobca, sidlo a datum vystavy

Fabricante, lugar y fecha de expedicién
Proizvodac, mjesto i datum izdavanja
Producent, miejsce i data wydania
Produttore, luogo e data del rilascio
Fabricant, lieu et date de I'exposition
Fabricante, Localidade e Data da Emiss&o
[‘Ipomssogmen, MACTO U AaTa Ha usgasaHe

Fabrikant, plaats en datum van uitgifte



